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SERVICE ONLYSERVICE ONLY

AC~AC~

AC~INAC~IN

Center Speaker (Optional)

3. Identy� kacja części

3.1 Głośnik Centralny 

1  Wskaźnik LED
2  Śruby do mocowania na ścianie
3  Gniazdo AC~

Służy do podłączenia przewodu 
zasilającego. 

4  Gniazdo USB
Do serwisu, aktualizacji i ręcznego 
parowania z Kluczem.

3.2 Głośnik Satelitarny 

5  Wskaźnik LED
6  Otwór na śrubę uchwytu ściennego 

(M4) 
7  Gniazdo USB

Do serwisu, aktualizacji i ręcznego 
parowania z Kluczem.

8  Otwór na śrubę stojaka podłogowego 
(1/4")
Służy do montażu stojaka podłogowego.

9  Gniazdo AC~
Służy do podłączenia przewodu 
zasilającego.

3.3 Bezprzewodowy Subwoofer

10  Gniazdo USB
Do serwisu, aktualizacji i ręcznego 
parowania z Kluczem.

11  Gniazdo AC~
Służy do podłączenia przewodu 
zasilającego.

12  Wskaźnik LED

HDMI

Remote Control

3.4 Klucz
13 Wtyczka wejściowa HDMI 

Podłącz do portu HDMI ARC/eARC w Projektorze 
lub Telewizorze.

14 Wskaźniki LED 1 
Wskaźnik zasilania i źródła.

15 Przycisk resetowania 
Naciśnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby przejść 
w tryb parowania Bluetooth.
Naciśnij i przytrzymaj przez 8 sekund, aby 
przywrócić ustawienia fabryczne.

16 Wskaźniki LED 2 
Wskaźnik stanu parowania.

17 Wyjście Centralne 2,5 mm

18 Port zasilania Klucza

19 Wejście AUX 3,5 mm

3.5 Pilot zdalnego sterowania

20   Okno wyświetlacza Pokazuje aktualny stan.

21    (WYCISZENIE) Wycisz lub wznów dźwięk.
22   Wybierz źródło wejściowe.

23    / Przewiń do poprzedniego/
następnego utworu w trybie 
Bluetooth. 

24   Mapping  Włącz/Wyłącz funkcję 
Mapping.

25   Auto Dim  Włącz/Wyłącz funkcję Auto 
Dim.  

26   Przełącz ThunderBeat między 
trybem ON a STANDBY. 

27    (USTAWIENIA)  Menu ustawień.

28   Odtwarzaj/wstrzymuj/
wznów odtwarzanie w trybie 
Bluetooth.

Naciśnij i przytrzymaj, aby 
przejść w tryb parowania 
Bluetooth.

29    /  (VOL) Zwiększ/Zmniejsz poziom 
głośności. 

30   MODE Przełącz tryb EQ. 

31   AU-FMT Sprawdź aktualny format 
dźwięku.

Dongle
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4. Wskaźniki LED

5. Pilot zdalnego sterowania
5.1 Wprowadzenie do pilota zdalnego 

sterowania
Ten pilot zdalnego sterowania to w pełni 
funkcjonalny i łatwy w obsłudze bezprzewodowy 
pilot Bluetooth, umożliwiający użytkownikom 
bezprzewodowe sterowanie systemem 
dźwiękowym (włączanie/wyłączanie, przełączanie 
funkcji, regulację głośności itp.).

5.2 Wymiana baterii w pilocie
1. Naciśnij i przesuń tylną pokrywę, aby 

otworzyć przedział na baterie w pilocie.
2. Włóż dwie baterie typu AAA (dołączone). 

Upewnij się, że bieguny „+” i „–” baterii pasują 
do oznaczeń w przedziale na baterie.

3. Zamknij pokrywę baterii.

5.3 Parowanie z Kluczem
1. Upewnij się, że Głośnik Centralny/

Bezprzewodowy Subwoofer/Głośnik 
Satelitarny i Klucz są włączone, a pilot ma 
baterie.

2. Naciśnij jednocześnie przyciski 
(USTAWIENIA) i  (VOL) na pilocie przez 
3 sekundy, aby sparować z Kluczem. Na 
wyświetlaczu pojawi się: „ :::::: ”. 

3. Po udanym parowaniu wyświetlacz pokaże: 
„√”.

5.4 Środki ostrożności dotyczące baterii
• Upewnij się, że baterie są włożone z właściwą 

polaryzacją „+” i „–”.
• Używaj baterii tego samego typu. Nigdy nie 

używaj razem różnych typów baterii.
• Można używać baterii akumulatorowych 

lub nieakumulatorowych. Zapoznaj się z 
ostrzeżeniami na ich etykietach.

• Nie upuszczaj pilota.
• Nie pozwól, aby cokolwiek uderzyło w pilot.
• Nie rozlewaj wody ani innych płynów na pilot.
• Nie kładź pilota na mokrych przedmiotach.
• Nie wystawiaj pilota na bezpośrednie 

działanie promieni słonecznych ani w pobliżu 
źródeł nadmiernego ciepła.

• Wyjmij baterię z pilota, gdy nie jest 
używany przez dłuższy czas, ponieważ 
może wystąpić korozja lub wyciek baterii, 
co może spowodować obrażenia ciała, i/lub 
uszkodzenie mienia i/lub pożar.

• Nie używaj żadnych baterii innych niż określone.
• Nie mieszaj nowych baterii ze starymi.
• Nigdy nie ładuj baterii, chyba że jest to 

potwierdzony typ akumulatorowy.

Głośnik Centralny/Głośniki Satelitarne/Bezprzewodowy Subwoofer (wskaźniki LED)

Tryb czuwania
Wyłączony

Stały pomarańczowy
Wyłączony

Wszystkie parowania zakończone 
sukcesem
Częściowe parowanie zakończone 
sukcesem
Brak udanego parowania

Stały biały
Stały żółty
Stały pomarańczowy

Klucz (wskaźniki LED 1): Wskaźnik zasilania i źródła
Tryb czuwania
Wyłączony

Stały czerwony
Wyłączony

Odtwarzanie z USB
Odtwarzanie z AUX
Odtwarzanie z HDMI eARC
Odtwarzanie z Bluetooth

Stały � oletowy
Stały  żółty
Stały biały
Stały niebieski

Odtwarzanie dźwięku Dolby Atmos Biały wskaźnik LED miga 3 razy, a następnie świeci na stało

Przywróć ustawienia fabryczne

Naciśnij i przytrzymaj przycisk resetowania przez 8 sekund:
Po 5-krotnym miganiu na przemian zielonym i białym wskaźnik LED Klucza 
wskaźnik zmienia kolor na czerwony, a ustawienia fabryczne zostają 
przywrócone.

Klucz (wskaźniki LED 2): Wskaźnik stanu parowania

Wszystkie parowania zakończone 
sukcesem
Częściowe parowanie zakończone 
sukcesem
Brak udanego parowania

Stały zielony
Stały żółty
Stały czerwony

6. Umiejscowienie i montaż
6.1 Umiejscowienie
A Umieszczony na stole.
B Zawieszony na ścianie.
C Zamontowany na stojaku podłogowym 

(stojak sprzedawany oddzielnie).

A: Placed on a table

B: Hang on the wall

C: Mounting on the Floor Stand

- W razie potrzeby Głośnik Satelitarny można 
zamontować na stojaku podłogowym 
(sprzedawanym oddzielnie).

6.2 Montaż na ścianie (jeśli wybrano opcję B)
- Montaż może być przeprowadzony 

tylko przez wykwali� kowany personel. 
Nieprawidłowy montaż może spowodować 
poważne obrażenia i uszkodzenie mienia (jeśli 
zamierzasz samodzielnie zainstalować ten 
produkt, sprawdź, czy w ścianie nie znajdują 
się instalacje elektryczne lub hydrauliczne). 
Instalator jest odpowiedzialny za sprawdzenie, 
czy ściana bezpiecznie utrzyma ciężar 
Głośnika Satelitarnego i uchwytów ściennych.

- Do montażu wymagane są dodatkowe 
narzędzia (nie dołączone).

- Nie dokręcaj śrub zbyt mocno.
- Zachowaj tę instrukcję na przyszłość.
- Przed wierceniem i montażem użyj detektora 

elementów konstrukcyjnych, aby sprawdzić 
typ ściany.

OSTRZEŻENIE
• Aby zapobiec obrażeniom, urządzenie musi być 

solidnie przymocowane do podłogi/ściany zgodnie z 
instrukcją instalacji.

• Sugerowana wysokość montażu na ścianie: ≤ 1,5 metra.

1. Głośnik Centralny/Głośnik Satelitarny 
można zamontować na ścianie za pomocą 
dołączonego zestawu uchwytów ściennych.

2. Uwaga: Przed zamontowaniem uchwytu 
ściennego należy podłączyć przewody 
zasilające Głośnika Centralnego/Głośnika 
Satelitarnego.

• Głośnik Centralny

17.6” / 446 mm

• Głośnik Satelitarny

1

2

3

3

C

C

C
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7. Połączenia
7.1 Podłączenie zasilania
Ryzyko uszkodzenia produktu! 
• Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij się, 

że napięcie zasilania odpowiada napięciu 
podanemu na tylnej lub dolnej części 
Głośnika Centralnego/Głośnika Satelitarnego.

• Głośnik Centralny

Podłącz przewód zasilający do gniazda 
AC~ Głośnika Centralnego, a następnie do 
gniazdka sieciowego.

• Głośnik Satelitarny

Podłącz przewód zasilający do gniazda 
AC~ Głośnika Satelitarnego, a następnie do 
gniazdka sieciowego.

• Subwoofer

Podłącz przewód zasilający do gniazda 
AC~ Subwoofera, a następnie do gniazdka 
sieciowego.

x4

7.2 Połączenie Klucza do zasilania
• Podłącz Klucz do portu zasilania klucza, a 

następnie do gniazdka sieciowego.

7.3 Parowanie z Głośnikiem Centralnym/
Subwooferem/Głośnikiem 
Satelitarnym i Kluczem

Automatyczne parowanie
Subwoofer/Głośnik Satelitarny i Klucz sparują 
się automatycznie po podłączeniu do gniazdek 
sieciowych i włączeniu.

• Określ stan na podstawie wskaźnika 
Głośnika Centralnego/Bezprzewodowego 
Subwoofera/Głośnika Satelitarnego.

Stan LED Status

Stały pomar. Brak udanego parowania

Stały żółty Częściowe parowanie 
zakończone sukcesem

Stały biały Wszystkie parowania 
zakończone sukcesem

UWAGA:

- Jeśli automatyczne parowanie nie powiedzie 
się, sparuj ręcznie.

- Opcjonalny Głośnik Centralny jest pakowany 
oddzielnie i przed użyciem należy go 
sparować ręcznie.

Ręczne parowanie
1. Upewnij się, że wszystkie przewody są 

prawidłowo podłączone, a system dźwiękowy 
jest w trybie ON.

2. Użyj kabla USB-C, aby podłączyć jeden koniec 
do portu zasilania Klucza, a drugi koniec 
do portu USB na Głośniku Centralnym/
Głośniku Satelitarnym/Bezprzewodowym 
Subwooferze.

3. Wskaźnik LED Głośnika Centralnego/
Głośnika Satelitarnego/Bezprzewodowego 
Subwoofera miga na zielono i słychać 
komunikat głosowy, co oznacza, że 
parowanie zostało zakończone. Jeśli 
połączenie nie powiedzie się, powtórz kroki 
1–2.

UWAGA:

• Upewnij się, że Klucz znajduje się w 
odległości co najmniej 1 m od urządzeń 
bezprzewodowych, takich jak routery.

• Jeśli parowanie ponownie się nie 
powiedzie, sprawdź, czy w otoczeniu nie ma 
zakłóceń elektrycznych (np. od urządzeń 
elektronicznych), usuń zakłócenia i powtórz 
powyższe kroki.

SERVICE ONLY

Connect in turn

USB port
No connection 

required

Wskazówki:

• Zasilanie USB Telewizora i innych urządzeń 
może zostać wyłączone po wyłączeniu, 
dlatego zaleca się jak najczęstsze korzystanie 
z zasilacza;

• Czas rozruchu systemu wynosi 15 sekund, 
operuj po 15 sekundach od włączenia;

• Gdy wskaźnik LED Głośnika Centralnego/
Głośnika Satelitarnego/Bezprzewodowego 
Subwoofera zmieni kolor na pomarańczowy 
podczas użytkowania, oznacza to, że 
Głośnik Centralny/Głośnik Satelitarny/
Bezprzewodowy Subwoofer został 
odłączony, włącz go ponownie i poczekaj 
około 1 minuty, aby połączenie zostało 
automatycznie przywrócone. Lub ponownie 
sparuj ręcznie.

8. Podstawowa obsługa
8.1 Tryb czuwania/WŁĄCZENIE
• Upewnij się, że pilot jest sparowany z 

Kluczem.
• Naciśnij przycisk  na pilocie, aby włączyć 

system dźwiękowy.
• Naciśnij przycisk  ponownie, aby przełączyć

system dźwiękowy w tryb czuwania. 

8.2 Funkcja automatycznego wyłączania
Głośnik Satelitarny automatycznie przechodzi 
w tryb Czuwania po około 15 minutach, jeśli 
Telewizor lub zewnętrzny Głośnik Satelitarny 
zostanie odłączony, wyłączony lub głośność 
będzie zbyt bliska wyciszenia.
• Aby całkowicie wyłączyć Głośnik Satelitarny, 

wyjmij wtyczkę zasilającą z gniazdka 
sieciowego.

• W celu oszczędzania energii całkowicie 
wyłącz głośnik Satelitarny, gdy nie jest 
używany.

8.3 Wybór Trybów
Naciśnij wielokrotnie przycisk  (ŹRÓDŁO) na 
pilocie, aby wybrać tryb HDMI, BT (Bluetooth), 
AUX lub USB. Wybrany tryb zostanie wyświetlony 
na wyświetlaczu.

Wyświetlacz Tryb

HDMI HDMI ARC/eARC

BT Bluetooth

AUX AUX

USB USB

8.4 Regulacja Głośności
• Naciśnij przyciski  /  (VOL) na pilocie, aby 

dostosować głośność.
• Jeśli chcesz wyciszyć dźwięk, naciśnij przycisk 

  (WYCISZENIE) na pilocie. Naciśnij przycisk 
  (WYCISZENIE) ponownie lub naciśnij 

przycisk  (VOL) na pilocie, aby wznowić 
normalne odsłuchiwanie.

8.5 Regulacja mapowania
• Naciśnij wielokrotnie przycisk Mapping

na pilocie, aby włączyć/wyłączyć funkcję 
mapowania.

• Gdy mapowanie jest włączone, dźwięk 
kanału Centralnego może być mapowany na 
przednie głośniki surround.

8.6 Regulacja TRYBU
• Podczas odtwarzania naciśnij wielokrotnie 

przycisk MODE na pilocie, aby przełączać 
się między trybami EQ, takimi jak MOVIE, 
NEWS, KTV, MUSIC, CUSTOM itp.

8.7 Regulacja automatycznego 
przyciemniania

• Naciśnij wielokrotnie przycisk Auto Dim
na pilocie, aby włączyć/wyłączyć funkcję 
automatycznego przyciemniania.

• Gdy Auto Dim jest włączone, wskaźnik 
świetlny automatycznie zgaśnie, gdy pilot nie
jest używany.

8.8 Sprawdzenie formatu dźwięku
• Naciśnij przycisk AU-FMT na pilocie, aby 

sprawdzić aktualny odtwarzany format 
dźwięku.

8.9 Menu ustawień
1. Naciśnij wielokrotnie przycisk 

(USTAWIENIA) , aby wybrać menu do 
dostosowania.

2. Naciśnij  /  (VOL), aby dostosować bieżącą 
pozycję.
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Naciśnij (  ) Naciśnij (VOL+/VOL-)

BASS VOL BASS-5 ~ BASS+5
TREBLE VOL TREBLE-5 ~ TREBLE+5
SURR VOL SURROUND-5 ~ SURROUND+5

SOUND 
MODE

MOVIE
NEWS
KTV
MUSIC
CUSTOM

VR SURR VR SURR ON / VR SURR OFF
AUD FORMAT Wyświetl format dźwięku
FREQ HOP FREQ HOP-ON / FREQ HOP-OFF
AUTO DIM AUTO DIM ON / AUTO DIM OFF
TONE PLAY TONE ON / TONE OFF

Wskazówka:

• Gdy router znajduje się zbyt blisko Głośników 
Satelitarnych, mogą wystąpić szumy, 
zacinanie się lub zmiana częstotliwości. 
Możesz nacisnąć przycisk USTAWIENIA (  )
wielokrotnie, wybrać FREQ HOP i ustawić na 
FREQ HOP-ON.

9. Odtwarzanie dźwięku
9.1 Odtwarzanie dźwięku przez HDMI 

eARC
1. Upewnij się, że Projektor/Telewizor/Telewizor 

laserowy obsługuje wyjście HDMI ARC/eARC, 
a jeśli tak, odbieraj dźwięk z Projektora/
Telewizora/Telewizora laserowego przez to 
urządzenie.

2. Upewnij się, że Głośnik Centralny/
Bezprzewodowy Subwoofer/Głośnik 
Satelitarny/pilot zdalnego sterowania i Klucz 
są włączone i sparowane.

3. W menu ustawień Projektora/Telewizora/
Telewizora laserowego ustaw odpowiednie 
ustawienia lub naciśnij przyciski na pilocie, 
aby wybrać funkcję HDMI.

- Klucz (wskaźniki LED 1)     Stały biały

4. Podłącz wtyczkę wejściową HDMI Klucza 
do portu HDMI ARC/eARC Telewizora; Klucz 
domyślnie przechodzi w tryb HDMI eARC.

X No connection 
required

TV / projector...

Solid white

HDMI 
ARC/eARC

No connection 
required

Solid purple

Solid blue

No connection 
required

Solid orange A

Dźwięk (skrót)

√ PCM

√ Dolby Digital

√ Dolby Digital Plus

√ Dolby TrueHD

√ Dolby Atmos

√ DTS

√ DTS-HD

√ DTS: X

9.2 Odtwarzanie dźwięku przez USB
1. Upewnij się, że Głośnik Centralny/

Bezprzewodowy Subwoofer/Głośnik 
Satelitarny/pilot zdalnego sterowania i Klucz 
są włączone i sparowane.

2. Podłącz jeden koniec kabla USB-C do portu 
Type-C Klucza, a drugi koniec do portu USB 
komputera.

3. Naciśnij przycisk   na pilocie, aby wybrać 
funkcję USB.

- Klucz (wskaźniki LED 1)     Stały � oletowy

4. Ustaw wyjście dźwięku komputera na: 
Głośniki (ThunderBeat).

X No connection 
required

HDMI
ARC/eARC

TV / projector...

Solid white

No connection 
required

No connection 
required

Solid purple

Solid orange

Solid blue

A B

9.3 Odtwarzanie dźwięku przez AUX
1.  Upewnij się, że Głośnik Centralny/

Bezprzewodowy Subwoofer/Głośnik 
Satelitarny/pilot zdalnego sterowania i Klucz 
są włączone i sparowane.

2.  Naciśnij przycisk   na pilocie, aby wybrać 
funkcję AUX.

-  Klucz (wskaźniki LED 1) Stały żółty

Użyj kabla audio 3,5 mm do 3,5 mm, aby 
podłączyć się do portu wejściowego AUX 
3,5 mm Klucza i telefonu, i możesz słuchać 
dźwięku z telefonu przez to urządzenie.

X No connection 
required

TV / projector...

Solid white

HDMI
ARC/eARC

No connection 
required

Solid purple

Solid blue

No connection 
required

Solid orange A

Połączenie Przewodowe Głośnika Centralnego
Jeśli głośnik innej � rmy obsługuje wejście AUX IN, 
możesz wyprowadzić dźwięk kanału Centralnego 
systemu surround, wykonując następujące kroki:

Użyj kabla audio 3,5 mm do 2,5 mm. Podłącz 
wtyczkę 2,5 mm do wyjścia Centralnego 2,5 mm 
Klucza, a wtyczkę 3,5 mm do gniazda wejściowego 
AUX na głośniku innej � rmy.

Przełącz źródło wejściowe dźwięku głośnika innej 
� rmy na AUX.

Speaker

AUX Input

No connection
required

Center output

9.4 Odtwarzanie dźwięku przez 
Bluetooth

1. Upewnij się, że Głośnik Centralny/
Bezprzewodowy Subwoofer/Głośnik 
Satelitarny/pilot zdalnego sterowania i Klucz 
są włączone i sparowane.

2. Naciśnij przycisk  na pilocie, aby wybrać 
funkcję Bluetooth. Wskaźnik LED 1 Klucza 
miga szybko na niebiesko.

3. Na urządzeniu Bluetooth włącz Bluetooth, 
wyszukaj i wybierz „ThunderBeat”, aby 
rozpocząć połączenie.

4. Gdy usłyszysz sygnał dźwiękowy, a wskaźnik 
LED 1 Klucza zaświeci się na niebiesko, 
parowanie Bluetooth zakończy się pomyślnie.

5. Odtwarzaj dźwięk z urządzenia Bluetooth, 
aby słuchać dźwięku z urządzenia Bluetooth 
przez to urządzenie.

6. Jeśli Klucz jest obecnie sparowany i 
podłączony do innego urządzenia Bluetooth, 
naciśnij i przytrzymaj przycisk  , aby przejść 
w tryb parowania Bluetooth.

X No connection 
required

HDMI
ARC/eARC

TV / projector...

Solid white

No connection 
required

No connection 
required

Solid purple

Solid orange

Solid blue

A B

Wskazówki:

• Efektywna odległość połączenia między 
Głośnikiem Satelitarnym a urządzeniem 
Bluetooth wynosi około 10 metrów.

• Nie gwarantuje się, że Głośniki Satelitarne 
będą kompatybilne ze wszystkimi 
urządzeniami Bluetooth.

• Wszelkie przeszkody między Głośnikiem 
Satelitarnym a urządzeniem Bluetooth skrócą 
efektywną odległość działania.

• Umieszczając Głośniki Satelitarne, trzymaj 
je z dala od urządzeń elektronicznych, które 
mogą zakłócać połączenie Bluetooth. 
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10. Rozwiązywanie problemów

Aby zachować ważność gwarancji, nigdy nie próbuj samodzielnie naprawiać systemu. Jeśli napotkasz 
problemy podczas korzystania z ThunderBeat, sprawdź następujące punkty przed zgłoszeniem się do serwisu.

Problem Rozwiązanie

Brak zasilania • Upewnij się, że przewód zasilający urządzenia jest prawidłowo podłączony.
• Upewnij się, że w gniazdku sieciowym jest napięcie.
• Naciśnij przycisk  (czuwanie), aby włączyć ThunderBeat. 

Pilot zdalnego 
sterowania nie działa

• Zanim naciśniesz jakikolwiek przycisk sterowania odtwarzaniem, najpierw 
wybierz właściwe źródło.

• Zmniejsz odległość między pilotem a ThunderBeat.
• Włóż baterię z właściwą polaryzacją (+/－).
• Wymień baterię.
• Skieruj pilot bezpośrednio na czujnik z przodu Klucza.

Brak dźwięku • Upewnij się, że ThunderBeat nie jest wyciszony. Naciśnij przycisk 
WYCISZENIE lub +/－(VOL), aby wznowić normalne odsłuchiwanie.

• Naciśnij przycisk  na pilocie, aby przełączyć ThunderBeat w tryb 
czuwania. Następnie naciśnij  przycisk ponownie, aby włączyć 
ThunderBeat.

• Odłącz Głośnik Satelitarny i Subwoofer od gniazdka sieciowego, a 
następnie podłącz je ponownie. Włącz ThunderBeat.

• Upewnij się, że ustawienie dźwięku źródła wejściowego (np. Telewizora, 
konsoli do gier, odtwarzacza DVD itp.) jest ustawione na tryb PCM lub Dolby 
Digital podczas korzystania z połączenia cyfrowego (np. HDMI, OPTYCZNE).

• Subwoofer jest poza zasięgiem, przesuń Subwoofer bliżej Klucza. Upewnij 
się, że Subwoofer znajduje się w odległości do 5 m od Klucza (im bliżej, 
tym lepiej).

• Klucz mógł stracić połączenie z Subwooferem.  Ponownie sparuj 
urządzenia, wykonując kroki opisane w sekcji „Parowanie z Głośnikiem 
Centralnym/Subwooferem/Głośnikiem Satelitarnym i Kluczem”.

• Klucz może nie być w stanie zdekodować wszystkich cyfrowych formatów 
dźwiękowych ze źródła wejściowego.

Nie mogę znaleźć 
nazwy Bluetooth 
ThunderBeat na moim 
urządzeniu Bluetooth 
w celu parowania

• Upewnij się, że funkcja Bluetooth jest włączona na urządzeniu Bluetooth.
• Upewnij się, że sparowałeś Klucz z urządzeniem Bluetooth.
• ThunderBeat ma funkcję Bluetooth®, która może odbierać sygnał w 

odległości do 8 metrów. Zachowaj odległość do 8 metrów między Kluczem
a urządzeniem Bluetooth®.

Jest to funkcja 
automatycznego 
wyłączania po 15 
minutach, jeden z 
wymogów standardu 
ERPII dotyczących 
oszczędzania energii

• Gdy poziom sygnału wejściowego urządzenia zewnętrznego jest zbyt 
niski, ThunderBeat wyłączy się automatycznie po 15 minutach. Zwiększ 
poziom głośności urządzenia zewnętrznego.

11. Specy� kacje systemu Valerion ThunderBeat 5.1.2

Specy� kacje ogólne
Kon� guracja Standardowa 4.1.2 CH

Kon� guracja Pełna 4.1.2 CH do 5.1.2 CH z opcjonalnym Głośnikiem Centralnym

Bezprzewodowy głośnik satelitarny 4 szt. x 60W

Bezprzewodowy Subwoofer 1 szt. x 120W

Bezprzewodowy klucz sprzętowy 1 szt. 

Bezprzewodowy Głośnik Centralny 
(opcjonalny) 1 szt. x 60W

Technologia bezprzewodowa Własna technologia 5.2G&5.8GHz Frequency Hopping

Technologia dekodowania
PCM, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby TureHD, Dolby 
Atmos z Głośnikiem kierunkowym w górę, DTS Digital 
Surround, DTS-HD, DTS: X

Sterowanie HDMI CEC Tak

Pilot zdalnego sterowania BLE 1 szt.

Bezprzewodowy głośnik satelitarny
Wejście zasilania AC 100~240V, 50/60Hz

Wyjście audio 60 W

Głośnik 4" pełnozakresowy + 1,5" wysokotonowy (kierunkowy do 
przodu) + 2" pełnozakresowy (kierunkowy w górę)

Zużycie energii Moc RMS 60W @ 10% THD;
0,5W Tryb czuwania;

Impedancja 8Ω

Charakterystyka częstotliwościowa 100 Hz - 20 KHz

Port USB do serwisowania Tak

Wymiary (SxWxG) 142 x 232 x 133mm

Waga 1723 g

Temperatura pracy 0°C~45°C

Bezprzewodowy Subwoofer
Zasilanie AC 100~240V, 50/60Hz

Wyjście audio 120 W

Głośnik 6,5" głośnik niskotonowy

Zużycie energii Moc RMS 120W @ 10% THD;
0,5W Tryb czuwania;

Impedancja 3Ω

Charakterystyka częstotliwościowa 30 Hz - 100 Hz

Port USB do serwisowania Tak

Wymiary (SxWxG) 150 x 483 x 306mm

Waga 6511 g

Temperatura pracy 0°C~45°C
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Bezprzewodowy Głośnik Centralny (opcjonalny)
Wejście zasilania AC 100~240V, 50/60Hz

Wyjście audio 60 W

Głośnik 48*90 mm pełnozakresowy + 1,5" wysokotonowy 
(kierunkowy do przodu) 

Zużycie energii Moc RMS 60W @ 10% THD;
0,5W Tryb czuwania;

Impedancja 8Ω

Charakterystyka częstotliwościowa 100 Hz - 20 KHz

Port USB do serwisowania Tak

Wymiary (SxWxG) 500 × 65  × 117,5 mm

Waga 1734 g

Temperatura pracy 0°C~45°C

Klucz

Zasilanie 5V    1,2A Type C z dołączonym zasilaczem; 0,5W w Trybie 
Czuwania;

Źródło sygnału wejściowego
HDMI ARC/eARC;
Wejście AUX 3,5 mm;
Bluetooth;

Wyjście Kanału Centralnego 
Dźwięku

2,5 mm Jack do zewnętrznego Głośnika Centralnego
Moduł Kanału Centralnego

Wskaźnik LED Tak

Przycisk Resetowania Tak

Wymiary (SxWxG) 70 x 18 x 154mm

Waga 54 g

Temperatura pracy 0°C~45°C

Pilot zdalnego sterowania
Ustawienia Trybu Dźwięku Film/Wiadomości/KTV/Muzyka/Niestandardowy

Wyświetlacz LCD Tak

Przycisk Zasilania Tak

Przycisk ustawień Tak

Przycisk głośności Tak, + & -

Zasięg pilota 19,7 stopy (6 m)

Typ Baterii AAA (1,5V x 2)

Wymiary (SxWxG) 36 x 153 x 14mm

Waga 44 g

Temperatura pracy 0°C~45°C

• Projekt i specy� kacje mogą ulec zmianie bez powiadomienia. 
• Urządzenie do pracy w paśmie 5150–5250 MHz jest przeznaczone wyłącznie do użytku

wewnętrznego, aby zmniejszyć potencjalne zakłócenia współkanałowych systemów satelitarnych.
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